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Pred pouzitim fotoaparatu skontrolujte, ¢i mate nasledovné.

Dodané prislusenstvo

- Remienok na rameno (1)

« Pouzivatelska prirucka (1)

- Remienok pouzivajte na ramene, nie okolo krku.

« Zabezpecte, aby remienok fotoaparatu neprevisal cez slot na
vysuvanie fotografii.

- Batéria nebola vo vyrobe Uplne nabitd, pred pouzitim
fotoaparatu nezabudnite nabit batériu.

Poznamky k likvidacii fotoaparatu

V tomto fotoaparate sa nachadza zabudovana litiumionova
batéria.
Pri likvidacii fotoaparatu postupujte podla miestnych predpisov a
likvidujte ho sprdvnym spésobom.
Informécie o likvidacii najdete na dodanom héarku s KONTAKTNYMI
UDAJIMI.
Ak sa v harku nenachédza vasa krajina alebo regidn, kontaktujte
svojho miestneho distributora.
UPOZORNENIE
Vstavanu batériu neodstranujte sami; moze doéjst k zraneniu.
Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni v
sukromnych domdcnostiach
X Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni
(Plati v Eurépskej unii a inych eurépskych krajinach so
systémami separovaného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo v priru¢ke a zaru¢nom liste a/
alebo na obale znamen4, Ze s tymto vyrobkom by sa nemalo
zaobchédzat ako s komundlnym odpadom. Namiesto toho ho
musite odniest na prislusné zberné miesto urc¢ené na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomoézete
zabranit potencialnym negativnym désledkom na Zivotné
prostredie a zdravie [udi, ktoré by inak mohli byt sp6sobené
nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku.
Recyklacia materidlov poméze zachovat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku si vyziadajte na
vasom miestnom urade, v spolo¢nosti, ktord poskytuje zber vasho
komunalneho odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

V krajinadch mimo EU: Ak si Zelate zlikvidovat tento vyrobok,
kontaktujte vase miestne Urady a spytajte sa na spravny spésob
likvidacie.

zZnamena, Ze s tymito batériami by sa nemalo
zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
Pre zdkaznikov v Turecku:

K Tento symbol na batéridch alebo akumulatoroch

‘ EEZ je v sulade so smernicou. ‘

Informacie o tomto fotoaparate

|Hlavné funkciel

@ Najvyssia kvalita obrazu v histérii instax. (*Od decembra 2021)

@ 100 r6znych vyjadreni obrazu pomocou 10 efektov objektivu
a 10 fotografickych efektov.

@ Fotografie mdzete zhotovovat pocas pozerania na LCD
monitor a ulozZit ich bud'do internej pamate alebo na kartu
micro SD.

@ Mozete si vybrat, ktoré fotografie sa maju vyvolat.

@ Luxusny klasicky dizajn.

@ Obsluha pripominajtica ovladanie analégovych prvkov
pomocou volic¢a objektivu, voli¢a fotografického materialu a
packy vyvolavania fotografii.

@ Fotoaparat je vybaveny funkciou zrkadla na autoportrét na
jednoduché zhotovovanie autoportrétov.

| Funkcie dostupné s aplikaciou smartfénu

@ Priame vyvolanie
Preneste fotografiu zo smartfénu do fotoaparatu a vyvolajte ju
pomocou funkcie vyvolania instax. Pred odoslanim fotografie
mozete pouzit aplikaciu smartfénu na posunutie, otocenie,
priblizenie, oddialenie alebo orezanie fotografie.

@ Funkcia dialkového snimania
Ovladajte fotoaparat pomocou smartfénu na dialkové snimanie
fotografii.

@ Funkcia uloZenia vyvolanych fotografii
Méozete vybrat fotografie, ktoré ste vyvolali pomocou
fotoaparatu, na odoslanie do aplikacie smartfénu. K fotografiam
mozete pridat ramceky instax a ulozit ich do smartfonu.



Nazvy jednotlivych casti

zadny
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[l Slot na vysuvanie fotografii
Exponovany film sa pocas tlace vysunie zo slotu na vysuivanie
fotografii.

EBlesk
Prevadzka blesku zavisi od nastavenia. Mozete tiez nastavit, aby
blesk nebol v prevadzke.

Elindikator samospuste/indikator nabijania
Indikdtor samospuste/indikator nabijania blika, ked snimate
fotografiu so samospustou. Rozsvieti sa tiez pocas nabijania a
po dokonceni nabijania sa vypne.

ETlacidlo spuste
Stlacenim tlacidla spuste do polovice zaostrite na objekt.
Tlacidlo spuste podrzte stlacené do polovice a potom ho
stlacte Uplne, aby sa spustila uzavierka fotoaparatu a nasnimala
fotografia. Ak chcete prepnut na rezim snimania, stlacte tlacidlo
spuste v rezime prehravania.

HE zrkadlo na autoportrét
V zrkadle na autoportrét sa moézete vidiet a skontrolovat
kompoziciu fotografie.

A Objektiv
Toto je objektiv pouzivany na fotografovanie. Davajte pozor,
aby ste pocas snimania nezakryvali objektiv prstami alebo
inymi ¢astami tela.

[ Otvor pre stativ
Toto je skrutkovaci otvor na pripevnenie stativu.

ElHlavny vypinaé
Otocenim hlavného vypinaca v smere hodinovych ruciciek
zapnete napajanie. Oto¢enim proti smeru hodinovych ruciciek
napajanie vypnete.

ElTlacidlo resetovania *1
Ak fotoaparat nefunguje spravne, stlacenim tohto tlacidla ho
vypnete vynutene. Po stlaceni tlacidla resetovania vypnite a
znovu zapnite hlavny vypinag, aby sa spustil fotoaparat. Tlacidlo
resetovania nepouzivajte, ak fotoaparat funguje normélne.
Mohlo by to viest k vymazaniu fotografickych udajov.

[gPort USB (micro USB Micro-B)
Toto je USB port na nabijanie. USB port sa neda pouzivat na
prenos udajov.

[ESlot na kartu Micro SD
Toto je slot na kartu micro SD.

[BVoli¢ objektivu *2
Otacanim voli¢a objektivu prepinate medzi 10 réznymi efektmi
objektivu.

[E/Ha¢ik na popruh
Na pripevnenie remienka prevlecte $nurku na remienku cez
hacik na popruh.

*1 Ak fotoaparat nefunguje spravne, resetujte ho stlacenim tlacidla
resetovania.
*2 Efekty objektivu sa spracuvaju digitalne.



[ Poistka dvierok na fotograficky material
Posunutim poistky dvierok na fotograficky materidl odomknete
dvierka na fotograficky materiél, aby sa dali otvorit.

[ELCD monitor
Na LCD monitore si mozete prezerat snimany zaber a
kontrolovat fotografie, ktoré ste nasnimali. Na LCD monitore sa
zobrazuju aj ponuky podla ¢innosti pouzivatela.

[Mriacidio volby (@OP®)
Pomocou tlacidiel volby vyberate polozky ponuky a pouzivate
funkcie zobrazené na LCD monitore.

[ETac¢idlo MENU/OK
Ak chcete zobrazit ponuku na LCD monitore, stlacte tlacidlo
MENU/OK pocas snimania alebo prehravania. Toto tlacidlo sa
pouziva aj na potvrdenie poloziek ponuky.

[BTiacidlo © (Spat)
Tlacidlo © (Spat) stlacte, ak sa chcete vrétit na predchadzajdcu
obrazovku z ponuky aktualne zobrazenej na LCD monitore. Toto
tlacidlo sa pouziva aj na zrusenie tlace fotografii.

[ETiacidlo [&] (Prehravanie)
Tla¢idlo [&] (Prehravanie) stlacte, ak chcete zobrazit nasnimané
fotografie na LCD monitore. V rezime snimania sa toto tlacidlo
pouziva aj na prepnutie do rezimu prehravania.

ElyTla¢idlo +(Funkcia)
Stlacenim tlacidla +(Funkcia) v rezime snimania skontrolujete
aktudlny efekt na LCD monitore. Mozete tiez ukladat a znovu
vyvolat efekty.

ElPacka vyvolavania fotografii
Vytlagenie obrazku zobrazeného na LCD monitore.

EBTlacidlo resetovania efektu
Vratenie objektivu aj filmovych efektov na normalne
nastavenie.

PE]Sanky pre upevnenie prisludenstva
Toto je upeviiovaci konektor pre prislusenstvo fotoaparatu.

EZVoli¢ fotografického materialu *3
Otacanim volica fotografického materidlu prepinate medzi 10
roznymi fotografickymi efektmi.

BB Dvierka na fotograficky material
Pri vkladani/vyberani kazety s fotografickym materidlom
posurnite poistku dvierok na fotograficky materidl a odomknite
dvierka na fotograficky materidl, aby sa otvorili. Dvierka na
fotograficky materiél neotvarajte, kym neminiete vietok
fotograficky material.

*3 Efekty fotografického materialu sa spracuvaju digitalne.



Zobrazenie na LCD monitore

Po zapnuti fotoaparatu sa na LCD monitore zobrazi obrazovka
snimania.
« Ak chcete prepnut z obrazovky snimania na obrazovku
prehréavania, stlac¢te tla¢idlo [&] (Prehravanie).
« Ak chcete prepnut z obrazovky prehravania na obrazovku
snimania, Uplne stlacte tlacidlo spuste.
Ak pocas zobrazenia obrazovky snimania alebo prehravania
stla¢ite € (Spét), na LCD monitore sa zobrazia nasledujuce
informacie. Ak sa chcete vrétit na obrazovku snimania alebo
prehrévania, opatovne stlac¢te € (Spat).

Obrazovka snimania

Obrazovka prehravania

100-0031 % &

15 —ry)()21.12.01 12:34 am

LENS #1 Normal

FILM #1 Normal
(g instax-Rich Mode

£] 35

% X Ao
AUTO OFF

Aktualny ddtum a cas

Efekty objektivu

Filmové efekty

Kvalita vytlackov

Pocet dostupnych zdberov*4

A 'ndikator zostavajuceho filmu
Expozicia (EXPOSURE)

B Samospust (SELF-TIMER)

] Blesk (FLASH)

Makro (MACRO)

Vyvézenie bielej farby (WHITE BALANCE)
Indikator stavu batérie

Indikator stavu pripojenia Bluetooth
Cislo snimky

Datum a c¢as snimania

*4 Pri pouziti internej pamiti sa zobrazi [[g] (Fotoaparat). Ked je
pocet dostupnych zaberov 10 alebo menej, ikona sa zobrazi
Cervenou farbou. Pri pouziti paméatovej karty sa zobrazi
(Pamé&tova karta).



Pouzivanie tlacidiel volby Pripevnenie ramenného popruhu

Tlacidla @&@® (hore/dole/dolava/doprava) sa pouzivaji na Na pripevnenie ramenného popruhu k telu fotoaparatu
vyber poloziek ponuky a vyvolanie funkcii priradenych k tla¢idlam postupujte podla nizie uvedenych krokov.
QT O®. Tlacidlo [MENU/OK] sa pouziva na zobrazenie ponuk a 1 Jeden koniec ramenného popruhu prevleéte cez

vykonavanie vyberov.

=)

hacik na popruh na fotoaparate.

& @]5]q)

y——

( A

fT§/\\_ﬂ 2 Kukoncu popruhu pripevnite teleso popruhu.

N\ J >/ N
@ Posun (hore).
@ Posun (dolava).
& Posun (dole).
® Posun (doprava). 3 Druhy koniec pripevnite rovhakym spésobom.

Urcuje, ktord polozka ponuky sa zobrazi alebo vyberie.

- Ramenny popruh musite nosit na ramene a nie zaveseny
okolo krku.

« Uistite sa, ze ramenny popruh nevisi cez slot na vysuvanie
fotografii.




Nabijanie batérie

@ Pred nabijanim batérie vypnite fotoaparat. Batéria sa nebude
nabijat, ak je fotoaparat zapnuty.
@ Dbajte na spravne pripojenie kabla tak, ako je to uvedené.

Pripojte fotoaparat pomocou dodaného kabla USB k sietovému
adaptéru USB (doddva sa so smartfénom) a potom pripojte sietovy
adaptér USB do vnutornej elektrickej zasuvky.

‘ Doba nabijania je priblizne 2 az 3 hodiny. ‘

|Indikécia stavu nabitia

Pocas nabijania Rozsvieti sa indikator samospuste.

Nabijanie je dokonc¢ené Indikator samospuste zhasne.

Chyba nabijania Indikator samospuste blika.

Pri nabijani z po¢itaca:

« Pripojte fotoaparat priamo k po¢itacu, nie cez USB rozbocovac
alebo klavesnicu.

« Ak prejde pocitac pocas nabijania do rezimu spanku,
nabijanie sa zastavi. Ak chcete pokracovat v nabijani,
prebudte pocitac z rezimu spanku a znovu pripojte USB kabel.

- Batéria sa mozno nebude dat nabit, zalezi od Specifikacii,
nastaveni alebo stavu vasho pocitaca.

- Batéria sa nedd vybrat.

« Batéria nebola vo vyrobe Uplne nabitd, pred pouzitim
fotoaparatu nezabudnite nabit batériu.

» Pokyny tykajuce sa batérie najdete v Casti,Jednoducha

starostlivost o fotoaparat”. (s. 27)

Zapnutie/vypnutie

Ak chcete fotoaparat zapnut, otocte hlavny vypinac.

- Ak fotoaparat nebudete urcity ¢as pouzivat, automaticky sa
vypne. Ak sa fotoaparat automaticky vypne, vypnite a znovu
zapnite hlavny vypinag, aby sa zapol.

« Mézete tiez upravit ¢as do vypnutia fotoaparatu. (s. 22)




Ako skontrolovat Uroven nabitia batérie

Ak chcete zobrazit zostavajucu Uroven nabitia batérie na LCD
monitore, stla¢te € (Spat) na obrazovke snimania alebo
prehréavania.

Zobrazenie Zostavajuca uroven nabitia batérie
™
— Zostava dostatocnd Uroven nabitia batérie.
-
My . . . s L.
- Zostava menej ako polovica nabitia batérie.
= Odporucame vam, aby ste batériu nabili.

Nizka uroven nabitia batérie. Batériu nabite ¢o

| najskor.

+ Ked'je batéria takmer vybitd, v pravom dolnom rohu LCD
monitora sa zobrazi ikona (¢_T).

« Ked'je batéria uplne vybita, v strede LCD monitora sa zobrazi
ikona ((]) a napéjanie sa vypne.

Ak sa chcete vratit na obrazovku snimania alebo prehravania,
opitovne stlacte © (Spat).

Konfigurovanie pociatocnych nastaveni

Pri prvom zapnuti fotoaparatu po zakupeni sa automaticky zobrazi
vyzva na nastavenie jazyka, ddtumu a ¢asu a na sparovanie
fotoaparatu s vasim smartfonom.

Pred registraciou parovania si do smartféonu nainstalujte
aplikaciu ,instax mini Evo".

« Ak pouzivate smartfon s opera¢nym systémom Android,
vyhladajte aplikéciu ,instax mini Evo” v Google Play a
nainstalujte ju.

*Poziadavky na smartfény s opera¢nym systémom Android:
Android verzie 7 alebo novsej a nainstalovand sluzba
Google Play.

« Ak pouzivate smartfon so systémom iOS, vyhladajte aplikaciu
Linstax mini Evo” v App Store a nainstalujte ju.

*Poziadavky na smartfony so systémom iOS: verzia iOS 12
alebo novsia

V zavislosti od modelu smartfonu mozno nebudete moct
pouzivat aplikaciu pre smartfon, aj ked'ste si ju nainstalovali a
spliate vyssie uvedené prevadzkové poziadavky.

Toto nastavenie je mozné nastavit neskor. Ak ho chcete nastavit
alebo opatovne nastavit neskor, spravte tak z [S58/LANG.],
[DATE/TIME] a [BLUETOOTH SETTINGS] v ponuke nastavenia.

1 Zapnutie napajania.
« Pri prvom zapnuti fotoaparatu po zakupeni sa zobrazi
obrazovka nastavenia jazyka.

2 Vyberte jazyk, ktory chcete pouzit a potom stlaéte
[MENU/OK].

& SB/LANG.

BAEE
ENGLISH
FRANCAIS
DEUTSCH
ESPANOL

< NO




3 Nastavte rok, mesiac a datum v tomto poradi a 6 Spustite smartfénovu aplikaciu ,instax mini Evo” a
potom stlacte [MENU/OK]. klepnite na [SETTINGS].

8:14

0 A0

® DATE/TIME

* E{qw 2]
DIRECT PRINT  jnstax

YY.MM.DD
=

DIRECT PRINT

DD.MM.YY

instax
mini Evo

MM/DD/YY

4 Nastavte rok, mesiac, def, hodinu a minuty a potom
stlacte [MENU/OK].
Stlacte @ @ a vyberte polozku, ktorl chcete nastavit (rok,
mesiac, den, hodinu, minuty) a potom vyberte Cislo, ktoré
chcete nastavit stlacenim @ a &.

o %IA%.TS\SE 7 V aplikacii smartfénu klepnite na [Bluetooth

settings].

040
3- O
SETTING  instax

Settings and others

Bluetooth settings

|2021 . 00 . 00
00 : 00 AM

Print Mode Options

How to use

FAQ

Dalej nakonfigurujte nastavenia parovania.

5 Stlaéte [MENU/OK].

Check for firmw.

% BLUETOOTH SETTINGS

Pair this product
with a smartphone
to use the functions
linked to

this product’s
smartphone app.

ok | PAIRING

< NO

« Ak nechcete konfigurovat nastavenia parovania, stlacte
€ (Spit) a ukonite Gvodné nastavenia.

10



8 Vsmartfénovej aplikacii klepnite na [Connect]. Vkladanie/vyberanie kazety s fotografickym
' ‘ materialom instax mini

|Vkladanie kazety s fotografickym materialom

Bluetooth settings

FlistosE o 1 Posunte poistku dvierok na fotograficky material a
Camera connected
otvorte dvierka na fotograficky materidl.

« Ak chcete pozriet VLASTNY NAZOV fotoaparatu, zobrazte 2 Vyrovnanim so Zltymi zna¢kami vloZzte kazetu s
ponuku snimania. (s.22) Potom vyberte fotografickym materialom.
[BLUETOOTH SETTINGS], [INFORMATION] a [OWN NAME] v
tomto poradi.

9 Povolte parovanie.

10 Skontrolujte, Ze registracia parovania bola
dokoncena.

)B PAIRING
REGISTRATION

XXXX-XXXX

PAIRING
COMPLETE

Po dokonceni registracie parovania sa obrazovka prepne na
obrazovku snimania. 4 Odstrante &ierny kryt fotografického materialu,
ktory sa automaticky vysunie.

.

e —

il

11



Vyberanie pouzitej kazety s fotografickym Zakladné snimanie a prehravanie

materialom

|Snimanie fotografi|'|

1 Posurite poistku dvierok na fotograficky material a

otvorte dvierka na fotograficky material. Tato Cast vysvetluje zakladné postupy pri fotografovani.

1 Zapnite napajanie.
Uchopte fotoaparat.

Nastavte efekty a dalSie nastavenia podla potreby.

AN WN

Vytvorte kompoziciu fotografie.

Kompoziciu upravte stlacenim € alebo &. Stlacte @ a
nasnimajte vacsi obrazok vzdialeného objektu alebo stlacte
® a nasnimajte vacsiu oblast.

5 Stla¢te tlacidlo spuste do polovice a zaostrite na
objekt.
Ked'je objekt zaostreny

2 Uchopte obdiznikové otvory na kazete na
fotograficky material a potom vytiahnite kazetu s
fotografickym materidlom z fotoaparatu.

Zaznie pipnutie a na LCD monitore sa zobrazi zeleny ram AF.

Ked je zapnutd funkcia [FACE DETECTION], na tvari osoby sa
objavi zeleny rdm AF, ked'fotoaparat rozpozna jej tvar. (s. 22)

Ked objekt nie je zaostreny

Na LCD monitore sa zobrazi ¢erveny rdm AF. Zmente
kompoziciu alebo pouzite poistku AF/AE. (s. 20)

12



6 Podrzte tlacidlo spuste stla¢ené do polovice a stlaéte
ho (aplne nadol)
Po nasnimani fotografie sa obrazok ulozi do internej paméte
alebo na pamatovu kartu.
« Postup vytlacenia nasnimanych fotografii najdete v ¢asti
Vyvoldvanie fotografii”. (s. 14)

- Pri fotografovani drzte ruky pevne pri tele a fotoaparat drzte
pevne obidvomi rukami.

- Davajte pozor, aby ste sa pri stlacani tlacidla spuste nedotkli
objektivu fotoaparatu.

+ Po Uplnom stlaceni tlac¢idlo spuste eSte jemne pritlacte, aby
ste zabranili pohybu fotoaparatu a rozmazaniu fotografie.

- Davajte pozor, aby ste blesk alebo objektiv nezakryli svojimi
prstami alebo popruhom na rameno.

+ Vtmavych podmienkach alebo v protisvetle sa moze po
uplnom stlaceni tlacidla spuste aktivovat blesk. Ak chcete
zabranit aktivovaniu blesku, mézete zmenit nastavenia
blesku. (s. 18)

Opatrenia tykajuce sa vnutornej pamate

« Ak je vnutornd pamat plnd, uzavierka sa neuvolni a vy
nebudete moct snimat fotografie. Odstrante obrazky alebo
pouzite pamatovu kartu.

« Ak dojde k poruche fotoaparatu, snimky vo vnutornej pamati
sa mozu poskodit alebo stratit.

« Odporucame vam, aby ste si dolezité obrazky skopirovali na
iné médium (pevny disk, CD-R, CD-RW, DVD-R atd') kvéli
zalohovaniu.

+ Ak poslete fotoaparat na opravu, nemébzeme sa vam zarudit za
Udaje vo vnutornej pamati.

- Pri oprave fotoaparatu mozno budeme musiet skontrolovat

udaje vo vnutornej pamati.

| Prezeranie nasnimanych obrazkov

Nasnimané obrazky mézete prehravat na LCD monitore.
1 Zapnite napajanie.
2 Stla¢te [=] (Prehravanie).

Zobrazi sa posledna fotografia, ktoru ste zhotovili.

3 Stlaéenim @ alebo @ vyberte obrazok, ktory chcete
zobrazit.
« Uplnym stla¢enim tlacidla spuste sa vratite na obrazovku
snimania.

Zmena zobrazenia na obrazovke prehra’vania|

Mozete priblizit obrazok alebo zmenit pocet snimok zobrazenych
na LCD monitore.

M Priblizenie obrazku

1 sStlagenim @ alebo ® vyberte obrazok, ktory chcete
zobrazit.

2 Stla¢te @alebo ®.

Zobrazi sa obrazovka priblizenia/oddialenia.

<> Move

Ok CONFIRM

3 Stlacenim @ alebo & priblizite alebo oddialite
obrazok.

<> Move

Ok| CONFIRM

- Ked'stlacite (@ alebo @ na obrazovke priblizenia/
oddialenia, obrazovka sa prepne na obrazovku postvania a
stlacanim @&@®) mozete menit polohu obrazovky. Ak sa
chcete vratit na obrazovku priblizenia/oddialenia, stlacte

O (Spat).
4 Sstlaé¢te [MENU/OK].

- Zvacseny alebo zmenseny obrazok mézete tiez vytlacit.
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B Zmena poctu zobrazenych snimok
Ked'sa zobrazi obrazovka prehravania, stla¢te [2] (Prehravanie) a vyVOIavame f°t°g rafii
zmente pocet zobrazenych snimok.

N
.
.
N

1 Stlacte tlacidlo [B] (prehravanie).

2 Stlatenim @ alebo @ na tlacidle volby zvolte
fotografiu, ktoru chcete vyvolat.

3 Mate moznost fotografiu zvaésit, pripadne vykonat
iné Upravy.

4 Otocte packu vyvolavania fotografii.

5 Ked'sa prestane ozyvat zvuk vystvania
fotografického materialu, uchopte vrchnu cast
Zobrazenie 9 snimok Zobrazenie 4 snimok vysunutej fotografie a vyberte ju.

Davajte pozor, aby sa vam prsty alebo remienok fotoaparatu
nezachytil do slotu na vysuvanie fotografii.

14



Informacie o zobrazeni zostavajucich listov
fotografického materialu

Pocet zostavajucich listov fotografického materiélu je oznaceny
bielou bodkou v spodnej ¢asti obrazovky. Po kazdej vytlacenej
fotografii sa tento bod zmeni na sivy. Ked zostavaju len dva listy
fotografického materialu, bodka sa zmeni na cervenu.

Zobrazenie 10 zostéavajucich listov fotografického
materialu

Zobrazenie 2 zostavajucich listov fotografického
materialu

Zobrazenie 0 zostavajucich listov fotografického
materialu

- Podrobnosti o manipuldcii s filmovym materidlom néjdete v
pokynoch pre fotograficky material instax mini od FUJIFILM.

- Vyvolanie fotografie trva priblizne 90 sekund (¢as sa meni v
zavislosti od teploty).

Pridavanie efektov do vasich fotografii

|V)’(ber efektov objektivu

Podla nizsie uvedenych krokov vyberte typ efektu objektivu, ktory
chcete pouzit.

1 Zobrazte obrazovku snimania.

2 Otacanim voli¢a objektivu vyberte typ efektu
objektivu.

Zobrazi sa nasledujuci sprievodca.

LENS #1
Normal

« Ak chcete zrusit efekt nastaveného objektivu, v typoch
efektov objektivu vyberte moznost [Normal].

- Stlacte tlacidlo resetovania efektu a zruste nastaveny efekt
objektivu a filmovy efekt.

Mozete tiez stlacit tlacidlo + (Funkcia) a vyvolat svoje oblubené
zaregistrované efekty objektivu a filmové efekty.

15



|V)’/ber filmového efektu

Pri vybere typu filmového efektu postupujte podla nasledujicich
krokov.

1 Zobrazte obrazovku snimania.

2 Otaéanim voli¢a fotografického materialu vyberte
typ filmového efektu.

|3
=
<
H
=
=
o
=
3
o

« Ak chcete zrusit nastaveny filmovy efekt, v typoch
filmovych efektov vyberte moznost [Normal].

- Stlacte tlacidlo resetovania efektu a zruste nastaveny efekt
objektivu a filmovy efekt.

Mézete tiez stlacit tlacidlo + (Funkcia) a vyvolat svoje oblUbené
zaregistrované efekty objektivu a filmové efekty.
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Specifikovanie kombinacie efektov

Mézete zaregistrovat kombinaciu svojich oblubenych efektov.
Zaregistrovanu kombinaciu efektov mézete vyvolat stlacenim
tlacidla + (Funkcia).

|Zaregistrovanie kombinacie efektov

1
2

W

S U1 ©

7

Zobrazte obrazovku snimania.

Otacanim volic¢a objektivu vyberte typ efektu
objektivu.

Otacanim volica fotografického materialu vyberte
typ filmového efektu.

Stlacte tlacidlo + (Funkcia).

Stla¢te [MENU/OK].

Stla¢te (@ alebo ® a vyberte [Favorite[1]] az
[Favorite[3]].
Zaregistrovat mozete az tri kombinacie efektov.

Stlacte [MENU/OK].
Efekt sa zaregistruje.

|Vyvolanie obltubenych efektov

Zobrazte obrazovku snimania.
Dvakrat stlacte tlacidlo + (Funkcia).

Stla¢te @ alebo ® a vyberte [Favorite[1]] az
[Favorite[3]].

Stlacte [MENU/OK].
Efekt sa pouzije.



Rozne zabery

|Zmena jasu obrazku |

Upravte jas obrazku. Tuto funkciu pouzivajte, ked je objekt prilis
svetly alebo prili$ tmavy, alebo ked je kontrast (rozdiel medzi
svetlom a tmou) medzi objektom a pozadim prilis velky.

1 Stlacajte @ alebo ©, kym sa na obrazovke snimania
nezobrazi [EXPOSURE].

ZH O 4G X

OFF AUTO OFF

2 Stlacenim @ alebo & upravte expoziciu.
« Ak chcete rozjasnit cely obrazok, stla¢te @) a upravte
expoziciu na stranu +.
- Ak chcete stmavit cely obrazok, stla¢te & a upravte
expoziciu na stranu -.

3 Stlacte tlacidlo spuste Gplne nadol.

| Fotografovanie so samospustou

Tuto funkciu pouzivajte na snimanie skupinovej fotografie aj s
fotografom alebo na zabranenie pohybu fotoaparatu pocas
stlacania tlacidla spuste.

1 Stlacajte @ alebo ®, kym sa na obrazovke snimania
nezobrazi [SELF-TIMER].

NNy

® SELF-TIMER

_gl?llil
58 10 SEC
&) 2 SEC

B RON %= X o

(o/J 8 AUTO OFF

2 Stlaéte @ alebo & a vyberte [2 SEC] alebo [10 SEC].
V strede obrazovky sa zobrazi ikona, ktord uvéddza nastavenu
dizku samospuste.

- Ak nechcete nastavit samospust, vyberte moznost [OFF].

3 Stlacte tlacidlo spuste Gplne nadol.
Spusti sa odpocitavanie.
Ked'je vybrana moznost [2 SECI:
Po stlaceni tlacidla spuste zac¢ne blikat indikator samospuste.
Ked'je vybrana moznost [10 SECI:
Po stlaceni tlacidla spuste sa tri sekundy pred nasnimanim
fotografie rozsvieti kontrolka samospuste a zacne blikat.

Ak chcete zrusit samospust v polovici, stlacte S (Spat).
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| Fotografovanie s bleskom |Sn|’manie makro fotografil’|
Makro fotografovanie pouzivajte vtedy, ked'sa chcete priblizit k

Blesk pouzivajte pri snimani fotografii v noci alebo v tmavej

miestnosti. Fotoaparat mozete nastavit aj tak, aby sa blesk objektu.
neaktivoval. (v . p .
1 stlaéajte @ alebo ®, kym sa na obrazovke snimania
1 stlacajte @ alebo ®, kym sa na obrazovke snimania nezobrazi [MACRO].
nezobrazi [FLASH].

¥ MACRO

4 FLASH

=

4> FORCED FLASH
3% SUPPRESSED FLASH

ZENON 4 AL

+0 OFF WUIR OFF

2 Stla¢te @ alebo & a vyberte [ON].

Stlacte @ alebo & a vyberte nastavenie blesku. Y - L
2 < 0 . .0 y ) o s 3 Stlaéte tlacidlo spuste Gplne nadol.
- Dalsie informacie o nastaveniach blesku najdete v casti . .

Y Makro fotografovanie sa uskutocni.
LTypy blesku”.

3 Stlaéte tlacidlo spuste uplne nadol.

« Ak pocas nabijania blesku stlacite tlacidlo spuste, kontrolka
samospuste zacne blikat a uzavierka sa neuvolni.

B Typy blesku

AUTO FLASH
Blesk sa aktivuje automaticky, ked'je prostredie tmavé. Toto
nastavenie je vhodné pre vacsinu situacii.

FORCED FLASH
Blesk sa aktivuje bez ohladu na jas okolia. Toto nastavenie
pouzivajte, ked je snimany objekt tmavy kvoli protisvetlu.

SUPPRESSED FLASH
Blesk sa neaktivuje ani vtedy, ked'je prostredie tmavé. Toto
nastavenie je vhodné na snimanie na miestach, kde je
fotografovanie s bleskom zakéazané.
Pri snimani na tmavych miestach bez pouzitia blesku vam
odportcame, aby ste fotoaparat polozili na stol alebo podobny
povrch.
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| Prisposobenie zdroja svetla pri fotografovani

Nastavenim vyvazenia bielej tak, aby zodpovedalo zdroju svetla,
ako je slnecné svetlo alebo umelé osvetlenie, mozete snimat s
farbami, ktoré su blizsie k realite.

1 stlacajte @ alebo ®, kym sa na obrazovke snimania
nezobrazi [WHITE BALANCE].

AUTO | AuTO

R

2 Stlatte @ alebo & a vyberte jedno z nastaveni.
« Podrobnosti o nastaveni vyvazenia bielej ndjdete v casti
LTypy vyvdzenia bielej".
3 Stlacte tlacidlo spuste Gplne nadol.
B Typy vyvazenia bielej
AUTO
Fotoaparat nastavi vyvazenie bielej automaticky.
AUTO sa odporuca pre bezné snimanie.
E3 FINE
Pri snimani vonku za pekného pocasia.
& SHADE
Na snimanie poc¢as zamracenych dni alebo v tieni.
FLUORESCENT LIGHT-1
Na snimanie pri dennom Zziarivkovom osvetleni.
FLUORESCENT LIGHT-2
Na snimanie pri dennom svetle pri osvetleni ziarivkami.
FLUORESCENT LIGHT-3
Na snimanie pri bielom Ziarivkovom osvetleni.
Y INCANDESCENT
Na snimanie pod ziarovkami.

| Fotografovanie autoportrétu (selfie)

Zrkadlo na autoportrét mozete pouzivat na fotografovanie vlastnej
osoby.

1 Fotoaparat drzte pevne tak, aby bola vasa tvar
vzdialena 30 az 50 cm od konca objektivu.
- Fotoaparat drzte pevne, pretoze k chveniu fotoaparatu
dochédza predovsetkym v tme.

2 Skontrolujte kompoziciu pomocou zrkadla na
autoportrét a potom zhotovte fotografiu.

a

« Pri snimani fotografii nehladte do blesku. Dosvit blesku méze
sposobit docasnu slepotu.
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Fotografovanie pomocou uzamknutia
automatického zaostrovania/automatickej expozicie

Pri fotografovani sa stlacenie a podrzanie tlacidla spuste do
polovice na uzamknutie zaostrenia nazyva ,uzamknutie
automatického zaostrovania” a stlacenie a podrzanie tlacidla
spuste na uzamknutie jasu sa nazyva ,uzamknutie automatickej
expozicie” Je to uzitocné, ked chcete nasnimat fotografiu, kde
objekt nie je v strede obrazovky.

1 Stlaéte tlacidlo spuste do polovice a zaostrite na

objekt.
Stlacenim tlacidla spuste do polovice uzamknite
automatické zaostrovanie alebo automaticku expoziciu.

2 Stlacenim tlacidla spuste do polovice a jeho
podrzanim zmenite kompoziciu.

3 Uplnym stlaéenim tlacidla spuste nasnimajte
fotografiu.

Uzamknutie automatického zaostrovania/automatickej
expozicie sa odporuca pouzit pri snimani nasledujucich
objektov, kedZe méze byt tazké na ne zaostrit.
+ Lesklé objekty ako zrkadlo alebo karoséria auta
« Objekty, ktoré sa pohybuju vysokou rychlostou
+ Objekty za sklom
- Tmavé objekty, ktoré viac pohlcuju nez odrazaju svetlo, ako su
vlasy alebo srst
+ Objekty iného ako tuhého skupenstva, ako napriklad dym
alebo plamene
+ Objekt s malym kontrastom s pozadim (ako napriklad osoba s
oblecenim rovnakej farby ako pozadie)
« Ked'je velky rozdiel kontrastu v rdmceku automatického
zaostrovania a objekt sa nachadza blizko neho (ako napriklad
objekt pred pozadim so silnym kontrastom)
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Vyvolavanie fotografii z historie tlace

Mézete vyhladat snimky, ktoré sa uz predtym vyvolavali, a
zachovat prislusné nastavenia (ako su efekty obrazkov), ktoré ste
pouzili vtom case.

Nasnimané obrazky mézete vytlacit podla nasledujucich krokov.

1 Na obrazovke prehravania stla¢te [MENU/OK].
Zobrazi sa ponuka prehravania.

2 Stlaéte @ alebo & a vyberte [PRINT HISTORY].

3 Stlaéte [MENU/OK].

4 stlatenim @ alebo ® vyberte obrazok, ktory chcete
vytlacit.

N
L o
y X

OK| ERASE

5 Otoéte packu vyvolavania fotografii.
Spusti sa vyvolavanie fotografie.

Ak chcete zrusit vyvolavanie v polovici, stlacte € (Spat).

6 Ked'sa prestane ozyvat zvuk vysivania
fotografického materialu, uchopte okraj vysunutého
fotografického materialu a vyberte ho.

Davajte pozor, aby ste slot na vystvanie fotografii nezakryvali
svojimi prstami alebo popruhom na rameno.




Pouzivanie pamatovej karty

Do vnutornej pamate fotoaparatu je mozné ulozit priblizne 45
snimok, ale pomocou pamatovej karty ich mézete ulozit este viac.
Pamatovu kartu budete potrebovat aj na aktualizaciu firmvéru.
Pamatovu kartu si pripravte vopred.

Poznamky tykajuce sa pamatovej karty

« S tymto fotoaparatom su kompatibilné paméatové karty micro
SD a micro SDHC. Pouzivanie inych typov pamatovych kariet
moze sposobit poskodenie fotoaparatu.

« Pamatové karty si malé a deti ich m6zu ndhodne prehltnut.
Uchovavajte ich mimo dosahu malych deti. Ak déjde k
nepravdepodobnému pripadu, Ze dieta prehltne pamatovu
kartu, okamzite vyhladajte lekara.

- Pocas formatovania pamatovej karty alebo zaznamenavania/
odstrafiovania udajov nevypinajte fotoaparat ani nevyberajte
pamatovu kartu. Mohlo by déjst k poskodeniu pamatove;j
karty.

- Pamatové karty nepouzivajte ani neskladujte v prostredi, ktoré
je nachylné na silnu staticku elektrinu alebo elektricky Sum.

« Ak do fotoaparatu vloZite pamatovu kartu nabitu statickou
elektrinou, méze dojst k poruche fotoaparatu. Ak sa tak stane,
vypnite fotoaparat a potom ho znovu zapnite.

« Pamétovu kartu nenoste vo vrecku nohavic. Ked'si sadnete, na
pamatovu kartu méze posobit namahanie, ktoré sposobi jej
zlomenie.

+ Po dlhsom pouzivani méze byt pamatova karta na dotyk hortca,
je to viak normélne.

- Na pamatové karty nelepte ziadne stitky. Ak sa Stitok odlepi,
méze to spdsobit poruchu fotoaparatu.

Poznamky tykajuce sa pouzivania pamétovej karty v pocitaci

« Pred pouzitim nikdy nezabudnite pomocou tohto fotoaparatu
naformdtovat nepouzité paméatové karty alebo pamatové karty
pouzité v pocitaci a inych zariadeniach.

« Ked' pamatovu kartu naformatujete vo fotoaparate a pouzijete
na snimanie a nahravanie, automaticky sa vytvoria prie¢inky. Na
premenovanie alebo odstranenie priecinkov alebo stborov na
pamatovej karte nepouzivajte pocitac. V opacnom pripade
moze byt pamatova karta vo fotoaparate nepouzitelna.

« Na odstranovanie obrazkov z pamatovej karty nepouzivajte
pocitac. Vzdy pouzivajte fotoaparat.

« Ak chcete upravit obrazovy subor, skopirujte alebo presurite
obrazovy subor na pevny disk alebo podobné zariadenie a
potom upravte skopirovany alebo presunuty obrazovy subor.

|Vloienie pamatovej karty

1 Otvorte kryt slotu na kartu.

2 Pamitovu kartu zastvajte az na doraz v spravnej
orientacii, ako je to znazornené, az kym nezacujete
»~cvaknutie”.

« Ak chcete vybrat pamatovu kartu, zatlacte na kartu prstom a
potom prst jemne uvolhite. Karta sa uvolni a bude pripravend na
vybratie.

Ak pri vyberani pamatovej karty nahle uvolnite prst, karta méze
vyskocit. Prst uvolfiujte jemne.
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Pouzivanie ponuky snimania

Ponuku snimania moézete pouzivat na zmenu réznych nastaveni
sUvisiacich so snimanim.

T Na obrazovke snimania stla¢te [MENU/OK].
Zobrazi sa ponuka snimania.

© SHOOTING MENU

Q) FACE DETECTION
AF° AF ILLUMINATOR
R BLUETOOTH SETTINGS

@ PRINT QUALITY MODE

[?:,:_ Print Brightness

(O DATE/TIME

2 Stlaéte @ alebo & a vyberte polozku.
- Podrobnosti o kazdej polozke ndjdete v ¢asti,Polozky
ponuky snimania“

3 Zmena nastaveni.

4 stla¢te [MENU/OK].
Nastavenie sa pouZije a zobrazenie sa vrati na obrazovku
snimania.

B Polozky ponuky snimania

[FACE DETECTION]

Ked je zapnuta funkcia [FACE DETECTION], fotoaparat rozpozna
tvar osoby a upravi zaostrenie a jas podla tvare namiesto pozadia,
aby osoba jasne vynikla.

[AF ILLUMINATOR]
Ak zvolite moznost zapnutia ON, AF ILLUMINATOR bude v ¢ase od
stlacenia tlacidla spuste do polovice svietit az dovtedy, kym sa
objekt nezaostri, ¢im ulah¢i zaostrenie na tmavé objekty.
« V zavislosti od scény moze byt tazké zaostrit na objekt aj pri
aktivovani funkcie AF ILLUMINATOR.
« Pri snimani blizko snimaného objektu nemusi byt ucinok AF
ILLUMINATOR dostatocny.
« AF ILLUMINATOR nepouzivajte v tesnej blizkosti ludskych oc¢i.

[BLUETOOTH SETTINGS]

Pred parovanim fotoaparatu nainstalujte do svojho smartféonu
aplikaciu.

[PAIRING REGISTRATIONI:

Pri prvom pripojeni fotoaparatu k smartfénu cez Bluetooth budete
musiet zariadenia spérovat. Pozrite si nasledovny postup pre
parovanie.

1. V ponuke snimania SHOOTING MENU alebo v ponuke
prehravania PLAYBACK MENU vyberte moznost [BLUETOOTH
SETTINGS].

2. Vyberte [PAIRING REGISTRATION] a stla¢te [MENU/OK]

. Stlacte [SETTINGS] v smartfonovej aplikacii
4. Stlacte [Bluetooth settings] v smartfonovej aplikacii

w
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5. Stla¢te [Connect] v smartfonovej aplikacii

6. Povolte parovanie

[DELETE PAIRING REG.]:

Moézete vymazat informécie o sparovanom smartféne.
[INFORMATION]:

Zobrazuje Bluetooth adresu a ndzov zariadenia a informacie o
sparovanom zariadeni.

[PRINT QUALITY MODE]

Nastavte na [instax-Natural Mode] pre normalnu kvalitu alebo
[instax-Rich Mode] pre bohatsie zobrazenie farieb (predvolené
nastavenie od vyrobcu).

[Print Brightness]
Nastavte [X1 (standard)], [x1.5 (semi-bright)] alebo [x2.0 (bright)].

[DATE/TIME]
Nastavuje datum a cas.

[DATE STAMP]
Vlozi datum na obrazok. Ak chcete vymazat datum vlozeny na
obrazku, nastavte moznost [OFF].

[E58/LANG.]
Nastavuje jazyk zobrazovany na LCD monitore.

[SOUND SET-UP]

Nastavuje hlasitost prevadzkového zvuku, hlasitost uzévierky a
zvuk pri spusteni.

Ak chcete vypnut zvuk, nastavte tuto moznost na [OFF].

[AUTO POWER OFF]
Nastavuje ¢as automatického vypnutia, ked'sa fotoaparat
nepouziva.

[RESET]
Resetuje nastavenia na hodnoty predvolené z vyroby.
Datum a ¢as nastaveny v DATE/TIME sa neresetuje.

[FORMAT]
Inicializuje vnutornu pamat fotoaparatu alebo pamatovu kartu
vlozenu do slotu na kartu. Vsetky ulozené obrazky sa vymazu.

[FIRMWARE UPGRADE]
Aktualizuje firmvér. Existuju dva spdsoby aktualizacie firmvéru, ako
je uvedené nizdie.
Na aktualizaciu firmvéru je potrebnd pamatova karta. Pamatovu
kartu si pripravte vopred.
@ Pomocou smartfénovej aplikacie ,instax mini Evo”,
1. Vlozte pamétovu kartu do slotu na kartu fotoaparatu
2. Spustite smartfonovu aplikaciu ,instax mini Evo”,
3. Poklepte na [SETTINGS] v ,instax mini Evo”
4. Kliknite na [Check for firmware update] v instax mini Evo”
5. Postupuijte podla pokynov na obrazovke
@ Pomocou fotoaparatu
1. Stiahnite si najnovsi firmvér (FPUPDATE.DAT) z webovej stranky
FUJIFILM pomocou pocitaca alebo iného zariadenia a
skopirujte ho do korenového adresara pamétovej karty
2. Vlozte paméatovu kartu so skopirovanym firmvérom do slotu na
kartu fotoaparatu
3. V ponuke snimania alebo ponuke prehravania vyberte
moznost [FIRMWARE UPGRADE]
4. Postupujte podla pokynov na obrazovke



Pouzivanie PLAYBACK MENU

Ponuku PLAYBACK MENU moézete pouzivat na zmenu réznych
nastaveni suvisiacich s prehravanim.

1 Na obrazovke prehravania stlaéte [MENU/OK].
Zobrazi sa ponuka prehravania.

= PLAYBACK MENU

ERASE
IMAGE ROTATE

COPY

D PRINT HISTORY

o] PRINTED IMAGE
TRANSFER

>B BLUETOOTH SETTINGS

2 Stlacte @ alebo & a vyberte polozku.
Podrobnosti o kazdej polozke najdete v Casti,Polozky v
PLAYBACK MENU”,

3 Zmena nastaveni.

4 stla¢te [MENU/OK].
Nastavenia sa pouZiju a zobrazenie sa vrati na
predchadzajucu obrazovku.

M Polozky v PLAYBACK MENU

[ERASE]

Vymaze obréazky po jednotlivych snimkach alebo vietky snimky
naraz.

[IMAGE ROTATE]
Otoci obrazok v 90-stupriovych prirastkoch a zobrazi ho.

[COPY]

Skopiruje obrazky z vnutornej pamate na pamatovu kartu alebo z
pamatovej karty do vnutornej pamate.

Postupujte podla nizsie uvedenych krokov.

1. Vyberte [COPY] v reZime prehravania PLAYBACK MENU

2. Vyberte cielové umiestnenie a stla¢te [MENU/OK]

3. Vyberte [FRAME] alebo [ALL FRAMES] a stla¢te [MENU/OK]
Ak ste vybrali [ALL FRAMES], spusti sa kopirovanie. Ak ste
vybrali [FRAME], prejdite na krok 4.

4. stla¢enim @ alebo © vyberte obréazok, ktory chcete
skopirovat.

5. Stlacte @ alebo @ a vyberte [COPY]

6. Stlacte [MENU/OK]

[PRINT HISTORY]

« Zobrazi az 50 obrazkov, ktoré uz boli vytlacené.

« Vyberte obrazok a oto¢enim packy vyvolavania fotografif
spustite tlac.

« Stla¢enim [MENU/OK] vymazete histériu tlace snimku po
snimke.

[PRINTED IMAGE TRANSFER]

Snimky vytlacené pomocou fotoaparatu moézete odoslat do
aplikacie v smartféne a ulozit ich ako snimky do svojho smartfénu.

Viac informdcii o nasledujucich polozkach najdete v rovnakych
polozkéch v ¢asti,Pouzivanie ponuky snimania” (s. 22)
[BLUETOOTH SETTINGSI/[PRINT QUALITY MODE]/[Print Brightness]/
[DATE/TIME]/[DATE STAMP]/[E5E/LANG.]/[SOUND SET-UP]/[AUTO
POWER OFF]/[RESET]/[FORMAT]/[FIRMWARE UPGRADE]
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Funkcie prepojené s aplikaciou smartfonu

Nasledujuce funkcie su dostupné po pripojeni k smartféonovej
aplikaciiinstax mini Evo”.
0 AR
* En», 3]
DIRECT PRINT  Istex

Print from smartphone

=t

DIRECT PRINT

instax
mini Evo

|Funkcia priame;j tlaée|

Tato funkcia vdm umoziuje odosielat obrazky zo smartfénu do
fotoaparatu na tla¢ instax. Pomocou aplikacie v smartfone mozete
obrazok pred odoslanim presunut, otocit a priblizit.

| Funkcia dialkového snl'manial

Moznosti blesku a samospuste sa daju nastavit pomocou aplikécie
smartfénu a snimanie sa da ovladat dialkovo.

| Funkcia ukladania vytla¢enych fotografii

Snimky vytlacené pomocou fotoaparatu moézete odoslat do
aplikécie v smartféne a ulozit ich ako snimky do svojho smartfénu.
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Technické udaje

B Funkcia fotoaparatu

Obrazovy snimac

1/5-palcovy CMOS s primarnym
farebnym filtrom

Pocet
zaznamenanych
pixelov

25601920

Pamatové média

Vnutorna pamat,
pamatova karta microSD/microSDHC

Kapacita uloziska

Priblizne 45 snimok vo vnutornej pamati,
priblizne 850 snimok na 1 GB na
pamaétovej karte microSD/microSDHC

Spbsob zdznamu

Kompatibilny s DCF Exif Ver 2.3

Vzdialenost zaostrenia

f=28 mm (ekvivalent 35 mm filmu)

Clona

F2,0

Automatické
zaostrovanie

Jednotlivé automatické zaostrovanie
(s reflektorom automatického zaostrovania)

Vzdialenost snimania

10cmaz oo

Cas uzavierky

1/4 sekundy az 1/8 000 sekundy
(automatické prepinanie)

Citlivost snimania

I1SO100 az 1600 (automatické prepinanie)

Ovladanie expozicie

Automaticka expozicia

Kompenzacia
expozicie

—2,0EV az+2,0 EV (krok 1/3 EV)

Spbésob merania

Delené meranie TTL 256, viaczénové
meranie

Vyvazenie bielej

Automatické, Jemné, Odtien, Ziarivka 1,

farby Ziarivka 2, Ziarivka 3, Ziarovka

Blesk AUTOMATICKY BLESK/VYNUTENY BLESK/
POTLACENY BLESK
Rozsah snimania s bleskom: Priblizne 50
cmazl5m

Samospust Priblizne 2 sekundy/priblizne 10 sekind

Efekty obrazkov 10 efektov objektivu, 10 filmovych efektov

Celkom 100 efektov vynasobenim vyssie
uvedeného

M Funkcia tlace

Pocet pixelov
expozicie

1 600 x 600 bodov
(800 x 600 bodov pri tlaci z aplikacie
smartfénu)

Rozlisenie expozicie

25 bodov/mm x 12,5 bodov/mm

(635 x 318 dpi, hustota bodov 40 x 80 um)
12,5 bodov/mm pri tlaci z aplikacie
smartfénu

(318 dpi, hustota bodov 80 um)

Gradacia expozicie

Gradacia 256 farieb RGB




Rozhranie

Standardna zhoda: Bluetooth ver. 4,2 (BLE)

Format snimok s
moznostou vyvolania

Snimky vo forméte JPEG zhotovené
tymto zariadenim

Doba vyvolania
fotografie

Priblizne 16 sekund
* Plus 7 sekund pri tlaci pomocou rezimu
instax-Rich Mode ihned po spusteni.

Funkcia tlace

Vyvolat je mozné snimky vo vnutornej
pamati a na pamatovej karte

RieSenie problémov

Pred tym, nez budete problém povazovat za poruchu, skontrolujte
nasledujlce polozky. Ak problém pretrvava aj po vykonani
opatrenia, poziadajte nase servisné stredisko o opravu, alebo si
pozrite nizSie uvedenu webovu stranku.

Webova stranka FUJIFILM: https://www.fujifilm.com/

Ak sa vyskytne nasledujtici problém...

Problém Mozné priciny a rieSenia

Opétovna tla¢

Opétovne vyvolat je mozné snimky
ulozené v historii tlace (maximalne 50)

Fotoaparat sa
neda zapnut.

Batéria moze byt vybita. Nabite fotoaparat.

M Dalsie funkcie

Funkcie prepojené s
aplikéciou smartfonu

Funkcia vyvolavania snimok zo
smartfénu, funkcia dialkovo ovlddaného
snimania, funkcia prenosu vyvolanych
fotografii, funkcia aktualizacie firmvéru

LCD monitor

3,0-palcovy farebny LCD monitor TFT
Pocitadlo pixlov: Priblizne 460 000 bodov

Externé rozhranie

Micro USB Micro-B (len na nabijanie)

Napdjanie

Litium-iénova batéria (vnutorny typ:
neodstranitelny)

Funkcia nabijania

Vstavana batéria

Mozny pocet
vyvolanych fotografii

Priblizne 100 (od UpIného nabitia)
*Pocet vyvolanych fotografii zavisi od
podmienok pouzivania.

Doba nabijania

Priblizne 2 az 3 hodiny
*Doba nabijania zavisi od teploty.

Rozmery hlavnej

87 mm X 122,9 mm X 36 mm

jednotky (bez vy¢nievajucich ¢asti)

Hmotnost hlavnej Priblizne 285 g

jednotky

Prevadzkové Teplota: 5 °Caz 40 °C

prostredie VIhkost: 20 % az 80 % (bez kondenzacie)
Pouzivany Fotograficky materidl na okamzité

fotograficky material

vyvolavanie fotografii ,instax mini”
znacky FUJIFILM (predava sa samostatne)

*\yssie uvedené technické udaje podliehaji zmendm kvoli

zlepseniu ¢innosti.

Batéria sa rychlo
vybija.

Ak fotoaparat pouzivate vo velmi chladnom
prostredi, batéria sa rychlo vybije. Pred
snimanim uchovévajte fotoaparat v teple.

Fotoaparat sa Uroven nabitia batérie méze byt nizka.

pocas Nabite fotoaparat.
pouzivania
vypne.
Nabijanie sa - Skontrolujte, ¢i je zastr¢ka napajacieho
nespusti. adaptéra USB spravne pripojend k
elektrickej zasuvke.
« Pri nabijani fotoaparat vypnite. Ak je
fotoaparat zapnuty, nebude sa nabijat.
Nabitie trva Pri nizkych teplotach méze nabijanie chvilu
prilis diho. trvat.

Pocas nabijania
blik& kontrolka

Batériu nabijajte v teplotnom rozsahu od
+ 5 °Cdo + 40 °C. Ak nemozZete nabit batériu

samospuste. v tomto rozsahu, kontaktujte nase centrum
podpory.
Nemdzem - Uistite sa, Ze je zapnuté napdjanie.
snimat, ked’ « Ak je Uroven nabitia batérie nizka, nabite
stlacim tlacidlo fotoaparat.
spuste. « Ak je vnutorna pamat alebo pamatova
karta pInd, vlozte novu pamatovu kartu
alebo odstrante nepotrebné snimky.
- Pouzite pamatovu kartu naformatovanu
pomocou tohto zariadenia.
« Ak je kontaktna plocha pamatovej karty
(zlata cast) znecistend, utrite ju médkkou
suchou handri¢kou.
« Paméatova karta moze byt poskodena.
VloZte novu pamatovu kartu.
Fotoaparat Pouzite uzamknutie automatického
nedokazem zaostrovania/automatickej expozicie na
zaostrit. snimanie objektov, na ktoré je tazké zaostrit.
Blesk sa Skontrolujte, ¢i nie je zvolené nastavenie
neodpali. potlaceného blesku. Zvolte iné nastavenie
ako nastavenie potla¢eného blesku.
Aj ked'sa blesk « Skontrolujte, i nie ste prili§ daleko od
odpalil, snimka snimaného objektu. Snimajte v rdmci
je tmava. rozsahu blesku. Priblizne 50 cmaz 1,5 m.

- Drzte fotoaparat spravne tak, aby ste
nezakryvali blesk prstami.
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Problém Mozné priciny a rieSenia
Snimka je « Ak je objektiv znecisteny napriklad
rozmazana. odtlackami prstov, vycistite objektiv.

« Pred zhotovenim fotografie sa uistite, Ze je
ramcek automatického zaostrovania
zeleny.

Fotoaparat - MoZe sa vyskytovat docasna porucha.

nefunguje Stlacte tlacidlo resetovania. Ak stéle

spravne. nefunguje spravne, poziadajte nase
servisné stredisko o opravu.

- Batéria moze byt vybita. Nabite
fotoaparat.

Kazeta s « Pouzite fotograficky materidl na okamzité

fotografickym vyvolavanie fotografii ,instax mini” znacky

materidlom sa FUJIFILM (iné fotografické materidly sa

neda vlozit, nedaju pouzit).

alebo sa - Zltd znacku na kazete s fotografickym

nevklada materidlom zarovnajte so zZltou

hladko. zarovnavacou znackou na tele
fotoaparatu, aby ste vlozili fotograficky
material.

Fotograficky - Fotograficky materidl méze byt nespravne

material sa neda
vybrat.

nastaveny kvéli otrasom, ako su vibracie
alebo pad. Vlozte novu kazetu s
fotografickym materialom.

Ak doslo k zaseknutiu fotografického
materidlu, vypnite a znova zapnite
fotoaparat. Ak problém pretrvava,
odstrante zaseknuty fotograficky material
a vlozte novu kazetu s fotografickym
materidlom.

Niektoré alebo
vsetky
dokoncené
vyvolané
fotografie su
biele.

Neotvdérajte dvierka na fotograficky materidl,
kym sa nepouziju vietky snimky
fotografického materidlu. Neexponovany
fotograficky material sa pred¢asne exponuje,
ak sa otvoria dvierka. Pred¢asne exponovany
fotograficky materiadl bude biely bez snimok.

Vyvoland
fotografia je
nerovnomerna.

« Netraste, neohybajte, neskladajte ani
nechytajte vyvolanu fotografiu
bezprostredne po jej vyvolani.

- Nezakryvajte slot na vysuvanie fotografii.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa zaistila bezpecnost
pouzivatela pri spravnom zaobchadzani v sulade s Pouzivatelskou
priruckou a s uvedenymi pokynmi. Je dolezité, aby sa s vyrobkom
aj s filmom ,instax mini” zaobchadzalo spravne a aby sa pouzivali
len na vyvolanie snimok podla pokynov v tejto Pouzivatelskej
prirucke a v ndvode na pouzivanie fotografického materidlu ,instax
mini“ Kvoéli potrebam v buducnosti uchovajte Pouzivatelsku
priru¢ku na bezpe¢nom a lahko pristupnom mieste.

/\ VYSTRAHA

Tento symbol znamend nebezpecenstvo, ktoré by mohlo viest k
zraneniu alebo usmrteniu. Postupujte podla tychto pokynov.

/\ VYSTRAHA

A\Ak sa vyskytne niektory z nasledujucich pripadov, okamzite
odpojte kabel Micro USB, vypnite a prestarite pouzivat
fotoaparat.

« Fotoaparat sa zohreje na vysoku teplotu, vychadza z neho dym,
je pritomny zépach spélenia alebo funguje inak, nez zvyc¢ajne.

« Fotoaparat spadol do vody alebo sa do neho dostali cudzie
predmety.

A\Toto zariadenie obsahuje vstavanu batériu. Nevystavujte ho
posobeniu tepla, nehadzte ho do otvoreného ohia ani ho
nevystavujte padu alebo narazu. V opa¢nom pripade by to mohlo
sposobit expldziu fotoaparatu.

/\ VYSTRAHA

/\Nikdy sa nepokusajte rozoberat tento vyrobok. Mohlo by déjst k
vaSmu zraneniu.

/\Ak fotoaparat nefunguje spravne, nepokusajte sa ho opravovat
sami, aby nedoslo k zraneniu.

A\Ak dojde k takému padu alebo pogkodeniu, Ze sa odhali vnutro
zariadenia, nedotykajte sa ho. Kontaktujte svojho predajcu
spoloc¢nosti FUJIFILM.

/\Nedotykajte sa ziadnych ¢asti vnutri zadného krytu. MéZe to
spbsobit poranenie.

/\Dbajte na to, aby nikdy nedoslo k navlhnutiu tohto vyrobku ani
nikdy nemanipulujte s tymto vyrobkom mokrymi rukami. Takéto
konanie moze viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.

A\AK je batéria tplne nabita, ihned odpojte kabel Micro USB.

A\Uchovavajte mimo dosahu malych deti. Tento vyrobok by
mohol v rukach dietata sposobit zranenie.

/N\Fotoaparat ani sietovy napajaci kabel neprikryvajte ani ich
nebalte do handry ¢i prikryvky. Mohlo by to sposobit zahriatie a
zdeformovanie krytu alebo poziar.

Znac¢ka,,CE" potvrdzuije, Ze tento vyrobok spifa
poziadavky EU (Eurépskej Unie) tykajuce sa
bezpecnosti, verejného zdravia, zZivotného
prostredia a ochrany spotrebitela. (,CE" je skratka
Conformité Européenne)

C€

FUJIFILM tymto vyhlasuje, Ze rddiové zariadenie typu,FI019” je v
zhode so smernicou 2014/53/EU.

Dal3ie informécie ziskate na niz3ie uvedenej webovej stranke.
https://instax.com/mini_evo/en/spec.html



Jednoducha starostlivost o fotoaparat

Manipulacia s fotoaparatom a batériou

« UPOZORNENIE - Vyrobok nevystavujte pésobeniu nadmerného

tepla, ako je sine¢né svetlo, ohen a podobne, ¢o by mohlo viest
k vybuchu alebo uniku horlavej kvapaliny alebo horfavého
plynu pocas pouzivania, skladovania alebo prepravy i
likvidacie.

UPOZORNENIE - Batériu nelikvidujte v ohni ani v horucej peci,
ani ju mechanicky nedrvte ani nerezte, kedZe by to mohlo viest
k vybuchu.

« UPOZORNENIE - Vyrobok nevystavujte pésobeniu extrémne

1.

nizkeho tlaku vzduchu vo vysokej nadmorskej vyske, ¢o by
mohlo viest k vybuchu alebo uniku horlavej kvapaliny alebo
horlavého plynu.
Starostlivost o fotoaparat
Dvierka fotografického materidlu neotvarajte, pokial sa
nespotrebuje vietok fotograficky material, v opa¢nom
pripade predcasne odkryjete zvysny fotograficky material,
vdaka ¢omu sa stane nepouzitelnym.

. Vas fotoaparat je krehky predmet. Nevystavujte ho vode,

piesku ani zrnitym materidlom.

- Nepouzivajte remienok vyrobeny pre mobilné telefény alebo

iné podobné elektronické vyrobky. Tieto remienky su zvycajne
prilis slabé, aby bezpecne udrzali fotoaparat. Z bezpe¢nostnych
dovodov pouzivajte len remienky urcené pre vas fotoaparat a
pouzivajte ich len podla vyslovného urcenia a konkrétnych
pokynov.

- Na odstranenie znecistenia nepouzivajte rozpustadla, ako su

riedidlo ¢i alkohol.

. Fotoaparat nenechavajte na priamom sinku ¢i horucich

miestach, ako napriklad vo vnutri auta. Fotoaparat
nenechdvajte dlhodobo na vlhkych miestach.

. Plynny odpudzova¢ moli, ako je naftalén, méze nepriaznivo

posobit na fotoaparat a vyvolané fotografie. Dbajte na
uchovavanie fotoaparatu a vyvolanych fotografii na
bezpe¢nom a suchom mieste.

- Vezmite do Uvahy, Ze rozsah teploty, v rdmci ktorého je mozné

pouzivat fotoaparat, je +5 °C az +40 °C.

- Prisne dbajte na to, aby vyvolané materidly neporusovali

autorské prava, prava na ochranu fotografii, prdva na ochranu
osobnych udajov a iné osobné prava a aby neporusovali verejnu
slunost. Cinnosti, ktoré poruguju prava ostatnych, su v rozpore s
verejnou slusnostou alebo predstavuju obtaZovanie, mézu byt
trestné podla zakona alebo inak pravne napadnutelné.
Manipulacia s LCD monitorom
KedZe LCD monitor sa méze lahko poskriabat alebo poskodit
ostrymi alebo pevnymi predmetmi, odport¢ame vam, aby ste
na monitor pripojili ochrannu féliu (bezne dostupna).
Nabijanie batérie
Batéria nebola pocas vyroby nabita. Pred prvym pouzitim
batériu uplne nabite.
Batériu nabijajte pomocou dodaného kabla Micro USB. Doba
nabijania sa predizi pri okolitych teplotach pod +10 °C alebo
nad +35 °C. Batériu sa nepokusajte nabijat pri teplotdch nad
+40 °C alebo pod +5 °C, kedZe pri takychto teplotach sa batéria
nebude nabijat.
Uroven nabitia batérie
Pri normalnych teplotach je mozné batériu nabit priblizne
300-krat. Viditelné skratenie Casu, pocas ktorého batéria zostane
nabitd znamen4, Ze dosiahla koniec svojej prevadzkovej Zivotnosti.

B Upozornenie: Manipulacia s batériou
Batéria a teleso fotoaparatu moézu byt po dlhom pouzivané na
dotyk teplé. Je to normélny jav.

M Certifika¢né znacky sa nachadzaju vnutri komory na
fotograficky material.

B Upozornenia pocas vyvolavania

B Starostlivost o fotograficky materidl a vyvolané fotografie
sinstax mini”

Pozrite si ndvod na pouZitie fotografického materialu na okamzité

vyvolanie fotografii ,instax mini” znacky FUJIFILM. Dodrzujte

vietky pokyny na bezpecné a spravne pouzivanie.

1. Fotograficky material uchovévajte na chladnom mieste.
Fotograficky materidl nenechavajte vela hodin na mieste, kde
je mimoriadne vysoka teplota (napr. v zatvorenom aute).

2. Fotograficky material ,instax mini” neprepichujte, netrhajte ani
nerezte. Ak déjde k poskodeniu fotografického materialu,
nepouzivajte ho.

3. Po vlozeni kazety s fotografickym materidlom pouzite dany
material ¢o najskor.

4. Ak sa fotograficky material uchovaval na mieste s mimoriadne
vysokou alebo nizkou teplotou, pred tym, ako za¢nete
vyvolavat snimky, nechajte ho dosiahnut izbovu teplotu.

5. Fotograficky material pouzite do vyprsania datumu spotreby
alebo datumu uvedeného pri,Spotrebujte do”.

6. Vyhnite sa skenovaniu pri kontrole batoziny na letisku a inému
posobeniu silného rontgenového Ziarenia. Na nepouzitom
fotografickom materidli sa moze objavit efekt zavoja atd.
Odporucame, aby ste niesli fotoaparat a/alebo fotograficky
material do lietadla ako priru¢nu batozinu. (Viac informacif
ziskate na kazdom letisku.)

7. Vyvolané fotografie uchovavajte na chladnom a suchom
mieste, pricom sa vyhybajte silnému svetlu.

8. Neprepichujte ani nerezte tento fotograficky material, pretoze
obsahuje malé mnozstvo Zieravej pasty (vysoko alkalickej).
Nikdy nenechavajte deti ani zvierata vkladat fotograficky
material do Ust. Taktiez zabezpecte, aby sa pasta nedostala do
kontaktu s pokozkou a oble¢enim.

9. Ak pasta vo vnutri fotografického materialu pride do styku s
pokozkou alebo oble¢enim, okamzite ju umyte dostato¢nym
mnozstvom vody. Ak sa pasta dostane do kontaktu s o¢ami
alebo Ustami, ihned umyte okolie dostato¢nym mnozstvom
vody a obrétte sa na lekara. Vezmite do Uvahy si, ze alkaloid vo
vnutri fotografického materiadlu zostava aktivny priblizne 10
minut po vyvolani fotografie.
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B Upozornenia tykajuce sa manipuldcie s fotografickym
materidlom a vyvolanymi fotografiami
Podrobnosti ndjdete v pokynoch a vystrahdch na obaloch
fotografického materidlu na okamzité vyvolanie fotografii

FUJIFILM ,instax mini”,
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Zariadenia s funkciou Bluetooth®: Upozornenia

DOLEZITE: Pred pouzitim vstavaného vysiela¢a Bluetooth vo

vyrobku si precitajte nasledujice upozornenia.

B Pouzivajte ho len ako sucast siete Bluetooth.

Spolo¢nost FUJIFILM neprebera zodpovednost za Skody
vyplyvajlce z neopravneného pouzitia. Nepouzivajte v
aplikéciach vyzadujucich vysoky stupen spolahlivosti, napriklad
v lekérskych pristrojoch alebo inych systémoch, ktoré m6zu mat
priamy alebo nepriamy dopad na ludsky Zivot. Pri pouziti
zariadenia v pocitadi a inych systémoch, ktoré vyzaduju vyssi
stupen spolahlivosti ako siete Bluetooth, nezabudnite vykonat
vsetky potrebné opatrenia na zaistenie bezpe¢nosti a
predchadzaniu poruchdm.

H Pouzivajte len v krajine, v ktorej bolo zariadenie zakupené.
Toto zariadenie vyhovuje predpisom platnym pre zariadenia s
funkciou Bluetooth v krajine, v ktorej bolo zakupené. Pri
pouzivani zariadenia dodrZiavajte vietky miestne predpisy.
FUJIFILM nenesie zodpovednost za problémy vyplyvajlce z
pouzitia v inych jurisdikcidch.

B Bezdrotové data (snimky) mozu zachytavat tretie strany.
Bezpecnost dat prendsanych cez bezdrdtové siete nie je
zarucena.

B Zariadenie nepouzivajte na miestach, kde nat mézu posobit
magnetické polia, staticka elektrina alebo radiovy signal.
Nepouzivajte vysielac v blizkosti mikrovinnych rdr ani na
miestach, ktoré podliehaju magnetickym poliam, statickej
elektrine alebo radiovému signalu, co moéze zabranit prijmu
bezdrotového signalu. Vzajomné rusenie sa moze vyskytnut, ak
sa vysielac pouziva v blizkosti inych bezdrétovych zariadeni
pracujucich v pasme 2,4 GHz.

M Vysiela¢ Bluetooth pracuje v pasme 2,4 GHz. Standardny
vystup je priblizne 3,16 mW.

H Toto zariadenie pracuje na rovnakej frekvencii ako komer¢né,
vzdelavacie a zdravotnicke zariadenia a bezdrotové vysielace.
Pracuje tiez na rovnakej frekvencii ako licencované vysielace a
Specialne nizkonapatové vysielace bez licencie pouzivané v
radiofrekvencnych identifika¢nych sledovacich systémoch pre
montazne linky a v inych podobnych aplikaciach.

H Aby ste predisli ruseniu s vyssie uvedenymi zariadeniami,

dodrziavajte nasledovné opatrenia.
Pred pouzitim tohto zariadenia overte, ¢i vysiela¢
radiofrekvencnej identifikacie nie je v prevadzke. Ak zistite, Ze
toto zariadenie spdsobuje rusenie nizkonapatovych sledovacich
systémov radiofrekvencnej identifikacie, kontaktujte predajcu
FUJIFILM.

H Nasledujuce ukony mo6zu byt podla zakona trestné:

- Demontaz alebo Uprava tohto zariadenia.
- Odstranenie stitkov certifikacie zariadenia.

B Informécie o ochrannych znamkach
Slovna znacka a logd Bluetooth® su registrované ochranné
znamky, ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., pricom
akékolvek pouzitie takychto znaciek spolo¢nostou FUJIFILM je v
sulade s licenciou.



Informacie o moznosti vysledovania v Eurépe
Vyrobca: FUJIFILM Corporation

Adresa, mesto: 7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokio
Krajina: JAPONSKO

Autorizovany zastupca v Eurépe:

FUJIFILM EUROPE GMBH

Adresa, mesto: Dusseldorf Heesenstrasse 31, 40549
Krajina: Nemecko

Autorizovany zéstupca v Spojenom krélovstve:
FUJIFILM UK Limited

St Martins Business Centre, St Martins Way, Bedford, MK42 OLF

Ak méate akékolvek otézky tykajuce sa tohto vyrobku, kontaktujte
autorizovaného distributora spolo¢nosti FUJIFILM, alebo si pozrite
nizSie uvedent webovu stranku.

https://www.fujifilm.com/

FUJHFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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